Impuls Hradec Králové, Městské kulturní středisko Červený Kostelec, Divadelní soubor NA TAHU při MKS Červený Kostelec a Volné sdružení východočeských divadelníků
za finanční podpory Královéhradeckého kraje a Ministerstva kultury ČR

21. krajská postupová přehlídka amatérského činoherního a hudebního divadla – ČERVENÝ KOSTELEC 2018

Přehlídka se konala ve dnech 22. – 25. února 2018 v Divadle J. K. Tyla v Červeném Kostelci
Počet představení: 12, Počet členů hrajících souborů: 197
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PROGRAM

DS Vrchlický, Jaroměř
Eva Schwarzová: Princezna z moře

Divadelní ochotnický spolek Ochos Smiřice
Lucie Kotěrová a Ochos: Pavlačová revue

Spolek divadelních ochotníků Alois Jirásek, Úpice
Václav Havel: Odcházení

Divadelní soubor Jiráskova divadla, Hronov
William Shakespeare: Sen noci svatojánské

DS NA TAHU, Červený Kostelec
Neil Simon: Bosé nohy v parku

Divadlo Exil, Pardubice
Anna Saavedra: Kuřačky a spasitelky

DS Šembera, Vysoké Mýto 
Jiří Brdečka: Limonádový Joe

ADIVADLO Havlíčkův Brod
Josef Tejkl: Země pokladů

Divadelní soubor Kulturního domu města Holic
Pavel Hladík: Šťastné a veselé

19.30 Náchodská divadelní scéna
Alejandro Casona: Třetí slovo

Divadlo Jesličky Josefa Tejkla, Hradec Králové
Kateřina Tučková, Marián Amsler: Vyhnání Gerty Schnirch

DS NA TAHU Červený Kostelec
Vlastimil Klepáček: Robinson Dlabáček

Výsledky: 
[bookmark: _Hlk507339788]Lektorský sbor nominoval na celostátní přehlídku amatérského činoherního a hudebního divadla Divadelní Piknik Volyně: 
Divadlo Exil, Pardubice, Anna Saavedra: Kuřačky a spasitelky

Lektorský sbor doporučil na celostátní přehlídku amatérského činoherního a hudebního divadla Divadelní Piknik Volyně: 

Spolek divadelních ochotníků Alois Jirásek, Úpice, Václav Havel: Odcházení
Divadelní soubor NA TAHU, Červený Kostelec, Neil Simon: Bosé nohy v parku

DS Vrchlický, Jaroměř, Eva Schwarzová: Princezna z moře
čestné uznání Ivě Innertové za kostýmy 

Divadelní ochotnický spolek Ochos Smiřice, Lucie Kotěrová a Ochos: Pavlačová revue
čestné uznání za výpravu Lucii Kotěrové a souboru

Spolek divadelních ochotníků Alois Jirásek, Úpice, Václav Havel: Odcházení
čestné uznání Zdeňku Vylíčilovi za herecký výkon v roli kancléře Riegra
čestné uznání Pavlu Švorčíkovi za herecký výkon v roli zahradníka Knoblocha
čestné uznání Alexandru Gregarovi za scénu
cenu Ireně Vylíčilové za kostýmy
cenu Janu Fikejzovi za hudbu 

Divadelní soubor Jiráskova divadla, Hronov, William Shakespeare: Sen noci svatojánské
čestné uznání Martině Jiráskové za herecký výkon v roli Heleny
čestné uznání Danielu Zobalovi za herecký výkon v roli Klubka

Divadelní soubor NA TAHU, Červený Kostelec, Neil Simon: Bosé nohy v parku
cenu Heleně Binterové za herecký výkon v roli Helen
cenu Janu Brožovi za herecký výkon v roli Velasca

Divadlo Exil, Pardubice, Anna Saavedra: Kuřačky a spasitelky
cenu za inscenaci
cenu Radce Chladové za herecký výkon v roli Olgy
cenu Kateřině Fikejzové Prouzové za herecký výkon v roli Máši
cenu Veronice Křepinské za herecký výkon v roli Iriny
cenu Nadě Kubínkové za herecký výkon v roli Natálie
cenu Pavlu Ročňovi za herecký výkon v roli Andreje

Divadelní soubor Šembera, Vysoké Mýto, Jiří Brdečka: Limonádový Joe
čestné uznání Tereze Dejdarové za zpěv v roli Tornáda Lou

ADIVADLO, Havlíčkův Brod, Josef Tejkl: Země pokladů
čestné uznání Františku Štiborovi za herecký výkon v roli Pancíře
čestné uznání souboru za dramaturgii

Divadelní soubor Kulturního domu města Holic, Pavel Hladík: Šťastné a veselé
cenu za herecký výkon Libuši Strakové v roli Babi

Náchodská divadelní scéna, Alejandro Casona: Třetí slovo
čestné uznání Ondřeji Sedáčkovi za herecký výkon v roli Pabla
čestné uznání Martině Jiráskové za herecký výkon v roli Margy

Divadlo Jesličky Josefa Tejkla, Hradec Králové, Kateřina Tučková, Marián Amsler: Vyhnání Gerty Schnirch
čestné uznání Karlu Peškovi za herecký výkon v rolích zpěváka; Rudolfa Spaziera; Oskara Judexe; Adolfa Hitlera; Eduarda Beneše; domovníka; rozhlasového hlasatele a soudruha Peška
čestné uznání Lucii Burgrové za herecký výkon v rolích Barbory Ručkové a Theresy Bauer

Divadelní soubor NA TAHU Červený Kostelec, Vlastimil Klepáček: Robinson Dlabáček
čestné uznání Marcele Najmanové za ztvárnění kozy

Kostelec současně dramatický

Nálož divadla, kterou přinesl letošní ročník přehlídky v Červeném Kostelci, byla tradičně mohutná:
[bookmark: _GoBack]Dvanáct celovečerních představení v necelých čtyřech dnech by lektorský sbor patrně neměl skoro ani šanci vstřebat, nebýt (rovněž tradičně) příkladné péče domovského souboru Na tahu. V Červeném Kostelci se zpravidla neobjevují jen tradicionalistické inscenace osvědčených komediálních či dramatických titulů, vždy tu docházelo a dochází i k poměrně nečekaným experimentům co do dramaturgie, tématu či autorství.
Letos se na programu objevila hned čtveřice inscenací české dramatiky vzniklé v posledních deseti nebo patnácti letech (v jednom případě šlo, pravda, o převzatou dramatizaci současné české prózy). V mnoha ohledech vůbec nejúspěšnější inscenací celé přehlídky – a tou, která získala nominaci na přehlídku národní – Divadelní PIKNIK Volyně 2018 – byly Kuřačky a spasitelky dramatičky Anny Saavedry, které přivezl pardubický Exil. Text je poetickou, dojemnou, ale především hořce vtipnou hříčkou o třech sestrách a bratrovi, které jejich otec coby nadšený rusofil pojmenoval po postavách z Čechovových Tří sester. Osudy Čechovových postav teď neúprosně dohánějí jejich moderní protějšky. V režii hostujícího Ladislava Špinera (jinak předního herce Východočeského divadla) jde o stylově jednotnou, kompaktní inscenaci, která se opírá především o vynikající herecké výkony v rolích všech sourozenců i Andrejovy dominantní ženy Natálie, kterou Naďa Kubínková buduje na samé hraně karikatury povrchní fifleny v leopardím overalu, aniž ale ztrácí nějakou základní uvěřitelnost a spodní tón sobecké manipulátorky.
Spolek divadelních ochotníků Alois Jirásek z Úpice si vybral ještě těžší úkol: poslední hru Václava Havla Odcházení, na které je navěšeno obtížně odmyslitelné prisma autobiografického čtení. Jde přitom o hru, která v sobě nese mnohem obecnější výpověď o věcech lidských a politických, což Úpičtí pod režijním vedením Saši Gregara cítí a realizují: nikdo tu není „jakože paní Dagmar“ nebo „jakože Klaus“, všichni mají v té obtížné pastiši Višňového sadu a Krále Leara svou zřetelnou lidskou tvář a účel. Inscenaci byla věnována velká péče (vynikající je zejména hudba Jana Fikejze a kostýmy Ireny Vylíčilové), je jenom škoda, že větší pozornost nevěnovali herci svým textům. Havel je z těch dramatiků, jejichž repliky není možné říkat „tak nějak zhruba po smyslu, jak to vyjde“, což se přinejmenším ve festivalové repríze dělo spíš více než méně. I přes tuto (v mých očích ne zrovna malou) výhradu si inscenace získala doporučení na národní přehlídku.
Havlíčkobrodské ADIVADLO sáhlo po Zemi pokladů, výborné hře Josefa Tejkla o lidské osamělosti, touhách a především neschopnosti vypořádat se s dějinami vlastní země, před jejichž tragickými aspekty se snažíme neustále zavírat oči. Je to hra skvělá, ale zákeřná: pod obhroublým jazykem jejích obhroublých postav se skrývá velká poezie, kterou je těžké zprostředkovat. V havlíčkobrodské inscenaci režisérů Josefa Meleny a Františka Štibora (kteří zároveň hrají i dvě z postav) se tato poezie ztrácí pod silným nátěrem dosti silové charakterizace postav, zejména ve scénách opilství (nejlépe se daří samotnému Štiborovi), festivalové představení navíc trpělo silně rozkolísaným temporytmem. I tak ale vnímám uvedení tohoto textu jako nesmírně záslužný dramaturgický počin.
Jedním z témat Země pokladů je násilný odsun sudetských Němců – a toutéž tématikou (po mém soudu ovšem mnohem prvoplánověji) se zabývá historická freska Vyhnání Gerty Schnirch v podání Divadla Jesličky a režii Josefa Jana Kopeckého. Jedná se o slavný román Kateřiny Tučkové v dramatizaci Mariána Amslera připravené pro jeho vlastní (neustále vyprodávanou a ceněnou) inscenaci v brněnském HaDivadle. Kopecký inscenuje rozsáhlý text s diváky na dvou protilehlých elevacích na jevišti, všemožně čaruje s prostorem, hudbou, světly a kouřem, souboru se ale bohužel až na čestné výjimky nedaří tento ambiciózní, emocionálně exponovaný tvar dostatečně naplnit herecky. Oproti Amslerově původní inscenaci potom mnohem výrazněji vyniknou jistá dramaturgická úskalí celé věci, zejména stylistický rozpor mezi první polovinou, která je důkladnou expozicí momentu vyhnání, a tou druhou, v níž se překotně odvyprávějí děje trvající řadu desetiletí a vedou obecné historické disputace.
Pokud jde o inscenace tradičnějšího střihu a tradičnějších, pevných textů, i tady nalezneme jednu dramaturgickou kuriozitu: první dáma náchodské první scény Ludmila Šmídová se coby režisérka opakovaně vrací k tvorbě Alejandra Casony, tentokrát dokonce uvádí jeho pozdní hru Třetí slovo v české premiéře. Text, který žánrově osciluje mezi zvláštní romantickou komedií a melodramatem, vypráví příběh mladíka, kterého jeho otec vychovával v lesích bez jakéhokoliv kontaktu s civilizací, a mladé učitelky, kterou po otcově smrti mladíkova rodina najme, aby jej dovzdělala. Inscenace je působivá především v první polovině, a to vinou autorovou: zatímco zpočátku se důsledně drží vztahové linky mezi čtyřmi klíčovými postavami, po pauze se děj zahušťuje intrikami, rodovými kletbami a tajemstvími z minulosti do té míry, že nakonec není ani tak docela jisté, co se přesně stalo. I tak jde ale v základu o dovedně vytvořenou inscenaci, z níž je navíc jasně patrná příjemná souhra paní Šmídové s mladými herci.
Červenokostelecký soubor Na tahu pod vedením Zdeny Fabiánové připravil podobně tradiční inscenaci, ovšem přeci jen poněkud soudržnějšího a osvědčenějšího titulu, Simonových Bosých nohou v parku. Vynikající jsou v této komorní komedii především představitelé starších postav (Helena Binterová v roli hrdinčiny upjaté matky Ellen a Jan Brož coby excentrický soused Velasco) – a i díky nim si inscenace vysloužila druhé z doporučení na národní přehlídku.
Hronovští v režii Miroslava Lelka přivezli inscenaci Shakespearova Snu noci svatojánské – svého druhu dramatickým objevem je dnes již málo hraný, ale dodnes živý překlad básníka Václava Renče z konce šedesátých let. Nesnadný text, především v četných veršových pasážích, se pro soubor ukazuje (opět až na četné výjimky) jako dosti komplikovaný, zejména pokud jde o organické provázání mluvy s jevištní akcí, a nejpůsobivější jsou tudíž vděčné scény řemeslníků, v nichž vyniká především Daniel Zobal v roli Klubka.
Přehlídkovým nováčkem byl vysokomýtský soubor Šembera, který přivezl Brdečkova Limonádového Joea. Inscenace měla své rezervy v práci s obtížným žánrem parodie a zejména v hromadných scénách i v prosté organizaci jevištního dění. Těžko ji lze označit za dovednou či vysloveně povedenou, spíše se jednalo o sympatický šrumec s jedním vynikajícím pěveckým výkonem Terezy Dejdarové v roli Tornádo Lou.
Pokud jde o autorskou tvorbu, vysloveným sukcesem bylo „komediální leporelo“ samorostlého holického dramatika a herce Pavla Hladíka s názvem Šťastné a veselé. Text trochu připomíná kusy Antonína Procházky, na rozdíl od něj ale v (chvályhodně!) skromnějším balení. Několikrát rafinovaně narušuje divadelní rámec textovými i situačními zcizováky, herecky se vesměs pohybuje v potměšilém podehrávání (vrcholný je v tomto ohledu výstup babičky v podání Libuše Strakové – ale především nabízí docela dost nenuceného humoru. Budu na něj rád a s úsměvem vzpomínat.
Obdobným samorostem je i kostelecký dramatik, herec a režisér Vlastimil Klepáček, persona svým způsobem nikoliv nepodobná Vlastovi Burianovi. Ve své nové komedii Robinson Dlabáček (název ovšem klame, do hlavní role se Klepáček tentokrát neobsadil) vytváří rámec dvou světů: vnitřního světa pacienta v kómatu, který sám sebe vidí jako trosečníka na tropickém ostrově, a skutečný svět, v němž pacientova afektovaná snoubenka společně s primářem intrikami usilují o hmotný prospěch z nastalé situace. V inscenaci není bohužel tak docela zřejmé, jakým způsobem se k sobě jednotlivé světy vztahují (některé postavy se v hrdinově mysli zjevují jako abstraktní přeludy, jiné sledují svůj určitý cíl), ale především se tentokrát humor nevyrovná ani v úrovni, ani v četnosti jiným Klepáčkovým opusům. I tak je to ale přinejmenším mile umanuté autorské divadlo.
Zbylé dvě inscenace – rovněž na autorském základě – měly své problémy především v dramaturgii: jaroměřská pohádka Princezna z moře z pera Evy Schwarzové a v režii Milana Hrycíka selhávala ve stavbě rozkošatělého příběhu a nejasných motivacích (povedené byly naopak zejména kostýmy Ivy Innertové), smiřická kolektivní Pavlačová revue v režii Lucie Kotěrové byla příjemná, ale prakticky prostá point a tím pádem i humoru.
Každopádně to byl ročník výživný a přinesl několik velkých zážitků. Coby téměř již pamětník si ale dovolím povzdech: pamatuji v Kostelci podstatně plnější divadlo a živější společenský život. Zasněžené hory jsou samozřejmě velkou konkurencí, ale i ze samotných souborů na další představení zůstával jen málokterý. Domácí soubor přitom i nadále chystá útulné, vábné prostředí a vyhlášené věnečky jsou i nadále tuze dobré. Prázdná místa v hledišti a pokles v konzumaci vína na baru pokládám téměř za alarmující.
(Divadlo J. K. Tyla v Červeném Kostelci hostilo ve dnech 22. – 25. února 2018 už 21. ročník krajské postupové přehlídky amatérského divadla. Porota pracovala ve složení: Pedagog DAMU a letor seminářů Jiráskova Hronova Aleš Bergman, režisér Petr Kracik, dramaturg a překladatel Michal Zahálka a odbornice na hlasovou a mluvní výchovu, pedagožka DAMU Regina Szymiková. V příloze naleznete fotografie z představení Kuřačky a spasitelky (5), Odcházení (3) a Bosé nohy v parku (5), foto archiv přehlídky – pozn. red.)
Autor: Michal Zahálka
Červenokostelecká přehlídka - zápisky z rozborových seminářů
Znáte Fagi? Je to komiksová postavička populární na sociálních sítích. Jejím duchovním otcem je divadelník Jiří Jelínek, a tak není divu, že se mnohé postřehy Fagi týkají divadla. Přikládáme kreslený vtip, kterému se určitě musí zasmát každý, kdo seděl před lektorským sborem na soutěžní přehlídce. 
Pojďme si připomenout rozborové semináře letošní červenokostelecké přehlídky: předseda porotců Aleš Bergman říká, že hodnocení poroty je subjektivní pohled lidí, kteří se divadlem zabývají, dívají se poučenýma očima a mohou tak nabídnout praktické rady a postřehy. Je na každém tvůrci, jestli si z toho něco vezme nebo ne. Takže nevnímejte následující zápisky jako kritiku, spíš jako podnět k vaší divadelní práci – až zase budete mít chuť s vaším souborem nastudovat nový kus na repertoáru. 
Jako první inscenaci jsme letos viděli pohádku Princezna z moře Divadelního souboru Vrchlický z Jaroměře v režii Milana Hrycíka. Šlo o autorský text s původními písničkami, inscenace byla založená především na vizuální stránce a kontaktu s dětským divákem. Porota upozornila především na problémy samotného textu, divák se ztrácel v ději, příliš dějových linek, poloviční řešení peripetií. Řada postav z této pohádky byla morálně sporná. Chybí hlavní hrdina příběhu. Příliš mnoho informací, které jsou jenom řečené, ale neobjevují se v jednání na jevišti, divákovi plete hlavu. Herci nemají dostatečnou oporu v napsaných situacích. Lektorský sbor však velmi pozitivně hodnotil výtvarné řešení inscenace, především pak kostýmy Ivy Innertové. 
Také druhé představení přehlídky bylo autorské. Divadelní ochotnický spolek Ochos Smiřice přivezl Pavlačovou revue. Soubor nezkoušel předem daný text, jejich revue vznikala improvizací přímo na zkouškách. Teprve co se povedlo, získalo pevnou podobu, jak prozradila režisérka Lucie Kotěrová. Dobře pojednaná úsporná scéna, poetika a atmosféra 30. let byly nesporné plusy. Podle poroty byla škoda, že nepřišel v pravý čas dramaturg, který by zaznamenanou kolektivní improvizaci, vyčistil a vyjasnil pointy jednotlivých situací. Lektorský sbor jednohlasně vyzdvihl tzv. záchodovou scénu a doporučil při práci na Pavlačové revue jít právě touto cestou. 
První festivalový den měl na programu ještě Odcházení dramatika Václava Havla v nastudování Spolku divadelních ochotníků Alois Jirásek z Úpice v režii Alexandra Gregara. Je to text se složitým osudem vnímaný především jako autobiografická výpověď. Další přívlastky, které mu můžeme přiřadit jsou – subtilní, křehký, Havel je dramatik, který se slovem zachází na lékárnických vahách. Což bohužel neudělal soubor. Z mnoha důvodů (malá reprízovost a mezitím velké pauzy) – herci text lovili a mluvili spíše „na jeho motivy“, rozvzpomínání na slova tak zničilo rytmus a tempo inscenace, což se podepsalo na výsledku tohoto konkrétního představení. Porota na druhou stranu vyzdvihla vysoké parametry režie, hudby a scénografie. 
Páteční dopoledne zahájila nejoblíbenější Shakespearova komedie Sen noci svatojánské. Do Červeného Kostelce si s ní odskočil z nedalekého Hronova Divadelní soubor Jiráskova divadla. Režisér Miroslav Lelek zapojil do společné práce jak staré bardy souboru, tak novou krev. Porotce Michal Zahálka ocenil, že si soubor vybral překlad Václava Renče, jehož jazyk je i dnes nesmírně moderní. Nicméně se jedná o těžký překlad na mluvení. V tomto směru soubor obstál. Místy nebylo rozumět pouze nováčkům, kteří ještě dobře neovládají jevištní řeč. Regina Szymiková upozornila hlavně na přiřazování spojky a k předchozímu slovu, což mění významy, či vznik nových slov jako „Poctědán“, „Kamsevrt“ nebo „Zhastenplamen“, zmínila i místy překotné tempo řeči. Režisér Petr Kracik zdůraznil, že tato hra je o srdci a pohlaví. Ovšem zvolené scénografické řešení způsobuje absenci jakékoliv erotiky. Dalším problémem byla koordinace slov a pohybu, kdy jednání bylo v rozporu s tím, o čem se na jevišti mluvilo. Dlouhá podkresová hudba do mluveného slova více škodila, než pomáhala. 
Divadelní soubor Na tahu z Červeného Kostelce si vybral text Neila Simona Bosé nohy v parku, klasickou vztahovou komedii pro čtyři herce. Režie se ujala Zdena Fabiánová. Této hře sluší civilní a nepsychologické herectví. Interpretace tohoto textu má také vysoké nároky na přesnost a soubor to chvílemi zvládá výborně, chvílemi výkony pokulhávají. Některé situace zatěžuje právě přílišná psychologie. Ale jak porota zdůraznila – jedná se o poučené divadlo.
Pardubické Divadlo Exil předstoupilo před festivalové publikum a porotu s inscenací Kuřačky a spasitelky v režii Ladislava Špinera. Komedie na půdorysu Čechovových Tří sester nabídla dobře vyrovnané civilní i symbolistní herectví, ze kterého se nevytrácí kontakt s postavou ani se situací. Je v něm porozumění a psychologie. Důležité je, že všichni aktéři hrají tzv. na stejném hřišti. To jsou také důvody, proč divák šel s inscenací od začátku až do konce. Z hlediska kompozice celku porota upozornila na problém vedení napětí. 
Sobotu otevřel Divadelní soubor Šembera z Vysokého Mýta s evergreenem českých jevišť Limonádovým Joem. Porota seminář otevřela tím, že divák bude vždy jakékoliv divadelní nastudování srovnávat se slavným filmem, který byl na svou dobu geniální. Svou úrovní v tehdejší době předčil i to, co se točilo ve světě. Publikum svou zkušenost s filmem smaže jen stěží. Spíše než o režii, se v případě tohoto nastudování dá mluvit o organizaci na jevišti. Inscenace se místy zdá nekonečná – nemá řád, švih a tempo, chybí jednotný jazyk, stylizované jednání, nehraje se a neřeší situace. To vše přerůstá ve vztahové prázdno. Porotci upozornili, že si režisér Jakub Kočí pro svůj debut vybral jeden z nejtěžších žánrů, který však má svá pevná pravidla. 
ADIVADLO Havlíčkův Brod sáhlo pro hře Josefa Tejkla Země pokladů. Velmi silný text královéhradeckého dramatika režíroval Josef Melena, František Štibor a kolektiv. Jde o portrét určité doby, která si neví rady se svou historií. Kvality textu tentokrát brzdí scénické zpracování, které bylo podle poroty ploché, předvídatelné a místy až laciné. Nebylo vlastně jisté, o čem se tu hraje.
Autor, režisér a herec v jednom Pavel Hladík upozornil už diváky na začátku představení, že kus Divadelního souboru Kulturního domu města Holic s názvem Šťastné a veselé nemá žádné umělecké ambice a hluboké myšlenky. Měl pravdu i neměl, nicméně diváky pobavil. Lektorský sbor také. Rozhodl se hodnotit na základě ambicí díla – vlídné vtipy na pokraji míry vkusu, porušení všech divadelních pravidel, absence aranžmá, skeč přivedený na samotnou hranici únosnosti. A přesto to fungovalo – viděli jsme totiž divadlo s obrovským nadhledem a divák na ně ochotně přistoupil. A ještě jedna věc fungovala v tomto komediálním leporelu perfektně: timing. 
Posledním bodem sobotního programu byla poetická hra Alejandra Casony Třetí slovo v režii Ludmily Šmídové. Žánrově jakási telenovela, za což není odpovědné pouze režijní vedení, ale i starší překlad, z dramaturgického hlediska je první půlka hry s druhou ve značném rozporu. Zatímco před pauzou je vše přehledné a jasné, po přestávce se rozjíždí příliš mnoho zápletek, které je potřeba vyřešit. Zhuštění děje má vliv na herecké akce, mluví se rychle, vzniká nechtěná komika a vytrácí se partnerství. Každý využívá jiné herecké prostředky. Srozumitelnosti díla ublížily i necitlivé škrty v textu. 
Divadlo Jesličky Josefa Tejkla z Hradce Králové uvedlo divadelní adaptaci bestselleru Kateřiny Tučkové Vyhnání Gerty Schnirch. Text klopýtá ve své struktuře, prosté zobrazování řetězce událostí není dramatické – a vytváří problém, hlavně v situacích: vidíme plakátové charaktery bez lidskosti. Od začátku do konce mají postavy jasný názor a není co hrát. Herecké výkony jsou schématické a prvoplánové. Lektorský sbor vysoce ocenil dobře zpracovaný hrací prostor, práci s hudbou a světlem a kostýmy. 
Tečku za červenokosteleckou přehlídkou udělala autorská komedie Vlastimila Klepáčka Robinson Dlabáček, kterou sám s domácím souborem Na tahu nastudoval. Porota upozornila na míchání divadelních žánrů, příliš upovídaný text a zbytečné, mnohonásobné vysvětlování děje. Z hlediska scénického řešení se důležité věci dějí v pozadí jeviště.  Za vydařené se dá považovat kouzlo v drobných skečích.
Kateřina Fikejzová Prouzová



